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PROVINCE DE QUEBEC
VILLE DE PREVOST

PROJET DE REGLEMENT 601-93
AMENDANT LE REGLEMENT DE ZONAGE NUMERO 601 DE LA VILLE DE PREVOST, TEL
QUE DEJA AMENDE (CREATION DES ZONES REC-286 ET C-287)

CONSIDERANT que la Ville souhaite implanter un parc naturel et un réseau de
sentiers et favoriser I'implantation d’usages récréatifs dans le secteur de la nouvelle
école secondaire;

CONSIDERANT que la Ville souhaite favoriser I'implantation d’usages publics et
institutionnels ainsi que le développement résidentiel et commercial du secteur en
bordure de la route 117,

CONSIDERANT que la zone REC-286 sera créée a méme une partie des zones REC-227
et P-285 et que les usages publics et récréatifs y seront permis;

CONSIDERANT que la zone C-287 sera créée 3 méme la zone C-232 et une partie de la
zone REC-227 et que les usages publics, récréatifs, résidentiels et commerciaux vy
seront permis;

CONSIDERANT que les dispositions mises de I'avant par le présent réglement sont
susceptibles d’approbation référendaire;

CONSIDERANT qu’un avis de motion a été donné a la séance ordinaire du conseil
municipal de la Ville, tenue le 21 ao(t 2023, en vertu de la résolution
numéro «Numerores»;

LE CONSEIL MUNICIPAL DECRETE CE QUI SUIT :
ARTICLE 1

Le Réglement de zonage numéro 601 de la Ville de Prévost, tel que déja amendé, est
modifié au plan de zonage visé a I'article 2.9.1, en créant la zone REC-286 a méme
une partie des zones REC-227 et P-285, le tout tel gqu’illustré sur le Plan de zonage, a
son feuillet 2 de 2, lequel est joint au présent reglement a I'annexe 1 pour en faire
partie intégrante comme s’il était décrit au long.

ARTICLE 2

Le Reglement de zonage numéro 601 de la Ville de Prévost, tel que déja amendé, est
modifié au plan de zonage visé a l'article 2.9.1, en créant la zone C-287 a méme la
zone C-232 et une partie de la zone REC-227, le tout tel qu’illustré sur le Plan de
zonage, a son feuillet 2 de 2, lequel est joint au présent réglement a I'annexe 1 pour
en faire partie intégrante comme s'il était décrit au long.
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ARTICLE 3

Le Réglement de zonage numéro 601 de la Ville de Prévost, tel que déja amendé, est
modifié a la grille des spécifications visée a son article 2.1.2, en abrogeant la grille des
spécifications de la zone C-232.

ARTICLE 4

Le Reglement de zonage numéro 601 de la Ville de Prévost, tel que déja amendé, est
modifié a la grille des spécifications visée a son article 2.1.2, en ajoutant la grille des
spécifications de la zone REC-286 et en y permettant les classes d’usages :

e P2 (Usages et services d’utilité publique)
* R1 (Usages et activités récréatifs extensifs)

Le tout tel que montré a I'annexe 2, joint a ce réglement pour en faire partie
intégrante comme si décrit au long.

ARTICLE 5

Le Réglement de zonage numéro 601 de la Ville de Prévost, tel que déja amendé, est
modifié a la grille des spécifications visée a son article 2.1.2, en ajoutant la grille des
spécifications de la zone C-287 et en y permettant les classes d’usages :

e H3 (Habitation de type trifamilial)

e H4 (Habitation de type multifamilial)

e (1 (Commerces de premiére nécessité)

e (2 (Commerce local, vente au détail et services professionnels)

e (C6 (Microbrasserie et microdistillerie artisanales)

e P1 (Usages et services institutionnels, gouvernementaux et publics)
e R1 (Usages et activités récréatifs extensifs)

Le tout tel que montré a I'annexe 2, joint a ce réglement pour en faire partie
intégrante comme si décrit au long.

ARTICLE 6

Le Reglement de zonage numéro 601 de la Ville de Prévost, tel que déja amendé, est
modifié a son chapitre 10 par I'ajout de la section 10.18 a la suite de la section 10.17,
par le libellé qui se lira comme suit :

«10.18 Dispositions particulieres applicables a la zone C-287

10.18.1 Champs d’application

Dans la zone C-287, les dispositions particulieres de la présente section s’appliquent.

10.18.2 Aménagement des terrains adjacents a la zone « H-239 »

1. Une bande tampon d’une profondeur de six (6) metres doit étre conservée
sur un terrain de la zone C-287 adjacent aux zones H-239 et P-243;
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2. Cette bande tampon doit étre composée d’un écran d’arbres dont les
plantations de coniféres sont prédominantes (dans une proportion minimale
de 60 %). Les arbres existants doivent étre conservés. Les arbres devront
avoir une hauteur minimale de deux (2) métres lors de la plantation;

3. Cette bande tampon ne peut étre construite et aucun ouvrage ou équipement
ne pourray étre implanté, sauf un sentier multifonctionnel.

10.18.3 Usage autorisé sur les terrains adjacents a la zone H-239

Sur les terrains adjacents a la zone H-239 seulement la classe d’usage « H3 » est
autorisée.

10.18.4 Nombre d’étages des batiments sur les terrains adjacents a la zone H-239

Sur les terrains adjacents a la zone H-239, le nombre d’étages des batiments est de
trois (3) maximum.

10.18.5 Usages autorisés sur les terrains adjacents a la route 117

Sur les terrains adjacents a la route 117 seul les batiments comprenant des usages
commerciaux et les batiments comprenant des usages mixtes sont autorisés.

10.18.6 Nombre d’étages des batiments sur les terrains adjacents a la route 117

Sur les terrains adjacents a la route 117 le nombre d’étages des batiments doit étre
de quatre (4) étages.

10.18.7 Usages autorisés sur I’ensemble du terrain

Pour I'ensemble du terrain, a I’exception des terrains adjacents a la zone H-239 et a la
route 117, les batiments comprenant des usages mixtes et les batiments comprenant
des usages résidentiels sont autorisés.

10.18.8 Nombre d’étages des batiments sur I’ensemble du terrain

Pour I'’ensemble du terrain, a I'exception des terrains adjacents a la zone H-239 et a la
route 117, le nombre d’étages des batiments doit étre de quatre (4) ou cing (5)
étages.

10.18.9 Espaces de stationnement

Malgré toutes dispositions contraires ailleurs dans ce reglement, les dispositions
suivantes s’appliquent pour les espaces de stationnement d’un batiment de la classe
d’usage « H4 » :

1. Un maximum de deux (2) cases de stationnement par logement est autorisé

2. Une (1) case de stationnement supplémentaire pour les personnes

handicapées ou a mobilité réduite est requise par vingt (20) cases de

stationnement

Aucun stationnement en cours avant n’est autorisé

4. Un minimum de 75 % des cases de stationnement doivent étre implantées en
stationnement souterrain

w

Pour les espaces de stationnement d’un batiment de la classe d’usage « C » ou d’un
batiment comprenant des usages mixtes :

1. Aucun stationnement en cours avant n’est autorisé
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10.18.10 Acces a la voie publique

Les entrées charretieres pour I'ensemble des terrains doivent étre aménagées selon
les dispositions suivantes :

1. Aucune entrée charretiére a la route 117 n’est autorisé pour I'ensemble de la
zone C-287

10.18.11 Aménagement de la cour avant

La cour avant d'un terrain doit étre aménagée conformément aux dispositions
suivantes :

1. Une bande gazonnée d’une profondeur minimale de trois (3) métres doit étre
aménagée le long de la ligne avant de terrain, sauf aux acces
2. La cour avant doit comprendre un espace libre paralléle a la facade du

batiment principal d'une profondeur minimale 1,5 métre afin de permettre
I'aménagement d’un trottoir

ARTICLE 7

Le Réglement de zonage numéro 601 de la Ville de Prévost, tel que déja amendé, est
modifié a son chapitre 10, en abrogeant la section 10.2.

ARTICLE 8

Le présent reglement entre en vigueur conformément a la loi.

ADOPTE A LA SEANCE DU 21 AOUT 2023.

Paul Germain Me Caroline Dion
Maire Greffiére

Avis de motion : [résolution] 2023-08-21
Adoption du premier projet de reglement : [résolution] 2023-08-21
Adoption du réglement : [résolution] [date]
Approbation par la MRC : [date]

Entrée en vigueur : [date]
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Annexe 1 : Extraits du plan de zonage
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Annexe 2 : Grilles des spécifications des zones REC-286 et C-287

VILLE DE PREVOST

H - Habitation
H1 Unifamiliale
H2 Bifamiliale (1) P203
H3 Trifamiliale
H4 Multfamiliale
H5 Maison mobile

C - Commerce
C1Premiére nécessité
C2 Logal
C3 Artériel
C4 Lourd IR0z R0
C5 Service pétrolier

| - Industriel
11 Léger

P - Public et institutionnel
P1 Institutionnel
P2 Service d'utlité publique e

R - Récréatif
R1 Extensif e )
R2 Intensif

A - Agricole
A1 Activité agricole (LPTAA)
A2 Activité agricole / forestiére

Mode dimplantation
Isolé [ .
Jumelé
Configu

Marges
Avant (min.)

Latérales {min. / totales)
Arrigre (min)
Taux d'implantation (max.)

Hauteur du batiment
En étages {min. / max ) 111 11
En métres (min. / max.) 0/8 0/6

Dimensions du bitiment
Sup. dimplantation - m {min.) - 1 étage
Sup. dimplantation - m (min.) - 2 étages et +

Largeur (min.)
Profonceur (min.)
Nbre de logements par batiment (max.)

Superficie du terrain - m’ (min.)

Longueur de fagade du temrain (min.)
Profondeur du terrain (min.) No. de réglement Entrée en vigusur
601-93

Service professionnel et commercial
Atelier dartistes et d'artisans
Logement intergénérationnel
Gargonniére

Gite touristique (B&B)

Fermette

Usage mixte

Usage multiple
Enfreposage extérieur Date: 24 novembre 2008
Projet intagré
Réglement sur les PIIA L] []

Apur urbanistes-conseils
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Annexe 2 : Grilles des spécifications des zones REC-286 et C-287

VILLE DE PREVOST

H - Habitation
H1 Unifamiliale
H2 Bifamiliale {2) P01, P02, P103
H3 Trifamiliale ® (5)
H4 Mutifamiliale ® (5)
H5 Maison mobile

C - Commerce

C1 Premiére nécessité ® (5)
C2Local * (DA)E)
C3 Artériel
C4 Lourd (1) G217, G218, G220, G221, G224, G225
C5 Sevice pétrolier 3) R102, R103, R104, R105

C6 Microbrasserie et microdistillerie ® (4)
- Industriel

N Léger

P - Public et institutionnel
P1 Instifutionnel ®(2)
P2 Service dutilité publique

R - Récréatif
R1 Extensif ®(3)
R2 Intensif

A - Agricole
A1 Activité agricole (LPTAA)
R2 Activité agricole/ forestiére

{4) A& linterieur du code dusage G223 lea
stablissements avec un service & lauto sont prohibés

15) Des dispositions particuliéres s'appliquent a
l'usage, voir le Réglement de zonage, section 10.18

Mode d'implantation

Is0lé [ [ . [ . [
Jumelé
Contigu
Marges
Avant (min. / max.) 3/5 5/10 5/10 5/10 5/10 5/10
Latérales (min. / totales) 0/3 3/6 3/6 3/6 3/8 3/6
Arriére (min) 5 5 5 5 5 5
Taux dimplantation {max.) 60 % 75 % 75% 5% 75% 75 %
Hauteur du bitiment
En étages (min. / max.) 213 415 4/5 4/5 415 4/5 111
En métres {min. / max.) 8/14 | 14125 | 14/25 | 14/25 | 14/25 | 14/25 0/6
Dimensions du batiment
Sup. dimplantation - m” (min.) - 1 étage 80 150 150 150 150 150
Sup. dimplantation - m’ (min.) - 2 étages et + 50 75 75 75 75 75
Largeur {min.) 8 18 18 18 18 18
Profondeur {min.)
Nbre de logements par batiment (min./max.) 3/3 20/40 | 20740 | 20/40 | 20/40
Superficie du terrain - m’ {min.) 300 900 900 200 900 900
Longueur de fagade du terrain {min.) 7 30 30 30 30 0
Profondeur du terrain (min) 30 30 30 30 30 30 No. de réglement Entrée en vigueur
601-93
Service professionnel et commercial
Atelier dartistes et dartisans
Logement intergénérationnel
Gargonniére
Gite touristique (B&B)
Fermette
Usage mixte . . .
Usage multiple . [ .
Entreposage extérieur Date: 24 novembre 2008
Projet intagré . :
Réglement sur les PIA . . . . [ ] [ AU Ul




